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Trézò Sajès 

Mt 13,44-52 
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 Paroles: 4/5-09-2008 

St Sylvain 

R. Koté trézò nou-an byin kaché 

Sé la kè nou yé. 

 

Mt 6,21 

1. Péyi Roua Sièl yo kou yon trézò 

Kaché nan jadin 

Fò-ou vann tou sa-ou kapab posédé 

Pou-ou achté jadin sa-a. 

Mt 13,44 

2. Al vann tou sa-ou ginyin, bay pòv yo 

Trézò-ou ap nan sièl. 

Apré sa, ou-a vini pou-ou suiv mouin 

Ou-a jouinn san foua pi plis. 

Mc 10,17-31 

3. Lavi nou kaché avèk Kris la 

Anro nan sièl la 

Sé bagay anro pou nou chèché 

Koté Kris la rété. 

Col 3,1-3 

4. Tout avantaj yo nou té ginyin 

Nou rénonsé yo. 

Tankou fatra ak tankou pousiè 

Balé fi-n répousé. 

Ph 3,7-8 

5. Sé nan Kris la tout trézò kaché 

Sajès avèk sians 

Lajan ni lò pa kapab achté-l 

Sé gras pou kè ki pòv. 

Col 2,3 ; Pr 2,4-5 ; 3,13-15 ; Is 45,3 ; 

Is 33,6 ; 1 R 3,12-13 

Ps 119,72 ; 1 P 1,18 

Pr 23,26 ; Mt 11,25 

6. Nouvo Alians kaché nan Ansyin 

Trézò Jézu-Kri 

Sé li ki révélé Ansyin-an 

Ak richès li poté. 

Mt 13,52 

7. Mari té kaché anndan fon kè-l 

Paròl Granmèt la 

Sé trézò Sajès li kontanplé 

Nan silans nuit lafoua. 

Lc 2,19.51 


